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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/1030
2021 m. birZelio 24 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy
priemoniy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj
Baltarusijoje (1),

atsizvelgdama | bendrg Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasitilymg,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2006 () numatytas 1é3y ir ekonominiy istekliy iSaldymas ir uZdrausta leisti
naudotis léSomis ir ekonominiais iStekliais asmenims, subjektams ar institucijoms, atsakingiems uz Siurkscius
Zmogaus teisiy paZeidimus arba represijas prie pilieting visuomeng ir demokrating opozicija, arba tiems, kuriy
veikla kitais biidais Siurk$¢iai pazeidziami demokratijos ar teisinés valstybés principai Baltarusijoje, arba kuriems A.
Lukasenkos rezimas yra palankus ar kurie ji remia. Juo taip pat uZdrausta teikti techning pagalba, susijusig su
Europos Sajungos bendrajame karinés jrangos sarase i§vardytomis prekémis ir technologijomis ir su tokiy prekiy
tiekimu, gamyba, prieZitira ir naudojimu. Jame nustatytas draudimas bet kuriam asmeniui, subjektui ar organizacijai
Baltarusijoje ir naudojimui Baltarusijoje eksportuoti jranga, kuri galéty bati naudojama vidaus represijoms, ir teikti
susijusig techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas, finansavima ir finansing paramg. Juo eksporto draudimas
netaikomas biatlono jrangai, jame taip pat nustatytos nuostatos, kuriomis leidZziama nukrypti nuo draudimo
eksportuoti mazo kalibro sportinius Sautuvus, mazo kalibro sportinius pistoletus ir jy Saudmenis, taip pat nuo
draudimo teikti su jais susijusig pagalba ir paslaugas, kartu pripazjstant, kad tokios jrangos eksportas turéty biiti
ribotas. Juo taip pat draudZiama Baltarusijos oro vezéjy naudojamiems orlaiviams tapti Sgjungos teritorijoje, pakilti
i§ jos ir skristi vir$ jos;

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 765/2006 jgyvendinamos Sprendime 2012/642/BUSP nustatytos priemonés;

(3)  Tarybos sprendimu (BUSP) 2021/1031 () nustatomos papildomos tikslinés ekonominés sankcijos, kuriomis
siekiama jgyvendinti 2021 m. geguzés 24 ir 25 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadas, priimtas po neteiséto
priverstinio ES vidaus skrydj vykdziusio bendrovés ,Ryanair* orlaivio nutupdymo 2021 m. geguzés 23 d. Minske
(Baltarusija). Sprendimu (BUSP) 2021/2031 nustatomi papildomi apribojimai, susij¢ su prekyba ginklais. Juo taip
pat nustatytas draudimas parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jrangg, technologijas arba programing jranga,
skirta visy pirma naudoti Baltarusijos valdZios institucijy ar jy vardu vykdomai interneto arba telefono rysio
stebésenai ir perémimui judriojo ar fiksuotojo rysio tinkluose. Juo nustatomas draudimas parduoti, tiekti ar
perduoti dvejopo naudojimo prekes kariniam naudojimui ir konkretiems asmenims, subjektams ar organizacijoms
Baltarusijoje. Be to, juo nustatomi papildomi prekybos apribojimai, susije su naftos produktais ir kalio chloridu
(kalio karbonatui), taip pat prekémis, naudojamomis tabako gaminiams gaminti. Be to, juo nustatomi apribojimai

() OLL285,20121017,p.1.

() 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy (OL L 134, 2006 5 20,
p-1).

() 2021 m. birzelio 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1031, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Baltarusijoje (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 15).
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Baltarusijos Vyriausybei, taip pat Baltarusijos valstybés finansy jstaigoms ir subjektams patekti j Sajungos kapitalo
rinkg. Juo nustatomas draudimas teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas Baltarusijos Vyriausybei ir Baltarusijos
vie$ojo sektoriaus jstaigoms ir agentiiroms. Juo nustatomi tam tikri apribojimai Europos investicijy bankui, susij¢ su
vieSajame sektoriuje vykdomais projektais. [ tuos dalinius pakeitimus turi biti atsizvelgta Reglamente (EB)
Nr. 765/2006;

(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis papildomas $iais punktais:
7. dvejopo naudojimo prekés ir technologijos — objektai, i§vardyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 * I priede;
8. investicinés paslaugos — $ios paslaugos ir veikla:
i)  nurodymy dél vienos ar keliy finansiniy priemoniy priémimas ir perdavimas,
ii) nurodymy vykdymas klienty vardu,
iii) sandoriy vykdymas savo saskaita,
iv) portfelio valdymas,
v)  konsultacijos investicijy klausimais,

vi) jsipareigojimas pirkti arba parduoti finansines priemones ir (arba) finansiniy priemoniy isplatinimas tvirtai
jsipareigojus pirkti,

vii) finansiniy priemoniy platinimas rinkoje be tvirto jsipareigojimo pirkti,
viii) paslaugos, susijusios su leidimu prekiauti reguliuojamoje rinkoje ar daugiasaléje prekybos sistemoje;

9.  perleidZiamieji vertybiniai popieriai — $iy klasiy vertybiniai popieriai, cirkuliuojantys kapitalo rinkoje (i§skyrus
mokéjimo priemones):

i) bendroviy akcijos ir kiti vertybiniai popieriai, lygiaver¢iai bendroviy, Gkiniy bendrijy ar kity subjekty
akcijoms, taip pat depozitoriumo pakvitavimai dél akcijy,

ii) obligacijos ar kitos formos skolos vertybiniai popieriai, jskaitant depozitoriumo pakvitavimus dél tokiy
vertybiniy popieriy,

iii) visi kiti vertybiniai popieriai, kuriais suteikiama teisé jsigyti ar parduoti bet kokius tokius perleidZiamuosius
vertybinius popierius;

10.  pinigy rinkos priemonés — priemonés, kuriomis paprastai prekiaujama pinigy rinkoje, pavyzdziui, izdo vekseliai,
indeéliy sertifikatai ir komerciniai vekseliai, i§skyrus mokéjimo priemones;

11.  kredito jstaiga — jmoné, kuri ver¢iasi indéliy ar kity grazintiny 1ésy priémimu i§ visuomenés ir paskoly teikimu
savo sgskaita.

* 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy
eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).

2) lastraipsnio 4, 5 ir 6 dalys i$braukiamos;
3) 1b straipsnio 4, 5 ir 6 dalys iSbraukiamos;

4) pridedami Sie straipsniai:

»1c straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti bet kuriam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje IV priede nurodyta Sgjungos ar ne
Sajungos kilmés jrangg, technologijas arba programing jranga, iSskyrus atvejus, kai atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija, nurodyta I priede i§vardytose interneto svetainése, i§ anksto tam suteiké leidima.
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2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos II priede i§vardytose interneto svetainése, nesuteikia
leidimo pagal 1 dalj, jeigu jos turi pagristy priezasciy manyti, kad Baltarusijos Vyriausybé, vieSojo sektoriaus jstaigos,
korporacijos ar agentiiros arba jy vardu ar jy nurodymu veikiantys fiziniai ar juridiniai asmenys ar subjektai tokia
jrangg, technologijas arba programing jranga naudoty represijoms.

3. 11V priedg jtraukiama jranga, technologijos arba programiné jranga, visy pirma skirta naudoti interneto arba
telefono rysiui stebéti arba jj perimti.

4. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie bet kokj pagal §j straipsnj suteikta
leidimg per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.

1d straipsnis

1. Iskyrus atvejus, kai atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede i§vardytose
interneto svetainése, i§ anksto suteiké leidima pagal 1c straipsnio 2 dalj, draudziama:

a) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalbg arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su IV priede nurodyta
jranga, technologijomis ir programine jranga arba su IV priede nurodytos jrangos ir technologijy jrengimu, tiekimu,
gamyba, priezitira ir naudojimu, arba su IV priede nurodytos programinés jrangos tiekimu, diegimu, eksploatavimu
ar atnaujinimu;

b) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing paramga, susijusia su IV priede nurodyta jranga,
technologijomis ir programine jranga;

¢) Baltarusijos Vyriausybei, vieSojo sektoriaus jstaigoms, korporacijoms ir agentfiroms arba jy vardu ar jy nurodymu
veikiantiems fiziniams ar juridiniams asmenims ar subjektams teikti bet kokias telekomunikacijy arba interneto
rysio stebéjimo ar perémimo paslaugas, i§ kuriy jie gauna tiesioging arba netiesioging nauda.

2. 1 dalies ¢ punkte ,telekomunikacijy arba interneto rysio stebéjimo ar perémimo paslaugos“ reiskia paslaugas,
kuriomis suteikiama galimybé¢, visy pirma naudojantis IV priede nurodyta jranga, technologijomis ar programine
jranga, gauti prieiga prie subjekto gaunamy ir iSsiunciamy telekomunikacijy bei su skambudiais susijusiy duomeny ir
juos perduoti siekiant tuos duomenis i§gauti, i$sifruoti, jrasyti, tvarkyti, analizuoti ar saugoti arba vykdyti kitg su jais
susijusia veikla.

le straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti bet kuriam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje Sajungos ar ne Sajungos kilmés dvejopo
naudojimo prekes ir technologijas, jei tie objektai yra arba gali biiti visiS8kai arba i§ dalies skirti kariniam naudojimui arba
kariniam galutiniam naudotojui.

Jei galutinis naudotojas yra Baltarusijos kariuomeng¢, laikoma, kad bet kurios jos perkamos dvejopo naudojimo prekés ir
technologijos yra skirtos kariniam naudojimui.

2. Priimdamos sprendimg dél prasymy suteikti leidimg pagal Reglamenta (EB) Nr. 428/2009, kompetentingos
valdzios institucijos nesuteikia eksporto leidimo jokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai
Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje, jei jos turi pagristy priezas¢iy manyti, kad galutinis naudotojas gali bati
karinis galutinis naudotojas arba kad prekeés gali bati skirtos galutiniam kariniam naudojimui.

Taciau kompetentingos valdZios institucijos gali suteikti leidima, kai eksportas susijes su jsipareigojimo, kylancio i§
sutarties, sudarytos iki 2021 m. birzelio 25 d., arba papildomy sutar¢iy, reikalingy tokiai sutarciai jvykdyti, vykdymu.

Eksportuotojai kompetentingoms valdzios institucijoms pateikia visg atitinkamg informacija, reikalingg jy prasymams
suteikti eksporto leidimag.

1f straipsnis
1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Sgjungos ar ne Sgjungos kilmés

dvejopo naudojimo prekes ir technologijas $io reglamento V priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms Baltarusijoje.
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2. Draudziama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms Baltarusijoje, i§vardytiems V priede, tiesiogiai arba
netiesiogiai teikti techning pagalbg, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje
nurodytomis prekémis ir technologijomis ir su tokiy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine priezitira ir
naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms Baltarusijoje, i§vardytiems V priede, tiesiogiai ar
netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing parama, susijusia su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir technologijomis,
iskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudima, kurie skirti tokioms prekéms ir technologijoms
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms
paslaugoms teikti.

3. 1ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty iki 2021 m. birZelio 25 d., arba papildomy

sutar¢iy, reikalingy tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui ir pagalbos, biitinos Sgjungos esamy pajégumy prieZitirai ir

saugai uZztikrinti, teikimui.

4. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy, skirty esamy civiliniy

branduoliniy pajégumy prieziarai ir saugai uZtikrinti, nekariniam naudojimui ar nekariniams galutiniams

naudotojams, eksportui, pardavimui, tiekimui ar perdavimui arba susijusiam techninés pagalbos arba finansinés
paramos teikimui.

1g straipsnis

1. Draudziama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar
organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje Sajungos ar ne Sgjungos kilmés prekes, i§vardytas VI priede.

2. ]VIpried jtraukiamos prekés, naudojamos tabako gaminiams gaminti.
3. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty iki 2021 m. birZelio 25 d., arba papildomy
sutarciy, reikalingy tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.
1h straipsnis
1. Draudziama:
a) iSajunga importuoti VII priede i§vardytus naftos produktus, jeigu:
i) jy kilmés Salis Baltarusija arba
ii) jie eksportuoti i§ Baltarusijos;
b) pirkti naftos produktus, kurie yra Baltarusijoje arba kuriy kilmés 3alis yra Baltarusija;

¢) vezti naftos produktus, jeigu jy kilmés alis yra Baltarusija arba jeigu jie eksportuojami i§ Baltarusijos i bet kuria kita
salj;

d) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas, finansavimg ar finansing pagalba,
jskaitant i§vestines finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusius su a, b ir ¢
punktuose nurodytais draudimais.

2. 1 dalyje nustatyti draudimai netaikomi naftos produkty, kurie yra reikalingi siekiant patenkinti pagrindinius
pirkéjo Baltarusijoje arba humanitariniy projekty Baltarusijoje poreikius, pirkimui Baltarusijoje.

3. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio sutarciy, sudaryty iki 2021 m. birzelio 25 d., arba papildomy
sutarciy, reikalingy tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.
1i straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai i§ Baltarusijos importuoti, pirkti ar perduoti Baltarusijos ar ne Baltarusijos
kilmés kalio chlorido (kalio karbonato) produktus, i§vardytus VIII priede.

2. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio sutarciy, sudaryty iki 2021 m. birzelio 25 d., arba papildomy
sutar¢iy, reikalingy tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.
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1j straipsnis

Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, parduoti perleidZiamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos
priemones, kuriy iSpirkimo terminas virsija 90 dieny ir kurie i8leisti po 2021 m. birZelio 29 d., teikti investicines
paslaugas arba pagalba iSleidZiant tuos perleidZiamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones arba
vykdyti kitokig su jais susijusig veikla, jei juos i8leido:

a) Baltarusijos Respublika, jos Vyriausybé, vieSojo sektoriaus jstaigos, korporacijos arba agentiiros;

b) pagrindiné kredito jstaiga ar kita istaiga, {steigta Baltarusijoje, kurios daugiau kaip 50 % akcijy 2021 m. birzelio 1 d.
sudaré valstybés nuosavybé arba buvo kontroliuojama valstybés, jtraukta j IX priede pateikta sarasy;

¢) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, isteigti uZ Sajungos riby, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso j IX priede pateiktg sarasa jtrauktam subjektui, arba

d) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys $io straipsnio ¢ punkte nurodyto arba j IX priede pateiktg sarasa
jtraukto subjekto vardu ar jo nurodymu.
1k straipsnis

1. Draudziama po 2021 m. birZelio 29 d., tiesiogiai arba netiesiogiai sudaryti susitarima arba dalyvauti susitarime
suteikti naujas paskolas arba kredita, kuriy terminas virsija 90 dieny:

a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, vieSojo sektoriaus jstaigoms, korporacijoms arba agentiiroms;

b) iIX priede pateiktg sarasg jtrauktai pagrindinei kredito istaigai ar kitai jstaigai, jsteigtai Baltarusijoje, kurios daugiau
kaip 50 % akcijy 2021 m. birZelio 1 d. sudaré valstybés nuosavybé arba buvo kontroliuojama valstybés;

¢) juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, isteigtiems uz Sajungos riby, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybés
teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso i IX priede pateiktg sgrasg jtrauktam subjektui, arba

d) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, veikiantiems ¢ punkte nurodyto juridinio
asmens, subjekto arba organizacijos vardu ar jo nurodymu.

2. Draudimas netaikomas paskoloms arba kreditui, kuriy konkretus dokumentais pagristas tikslas yra teikti
finansavimg nedraudziamam prekiy ir nefinansiniy paslaugy importui arba eksportui tarp Sajungos ir bet kurios
treciosios valstybés, jskaitant islaidas prekéms ir paslaugoms i§ kitos treciosios valstybés, kurios bitinos eksporto ar
importo sutartims vykdyti.

3. Valstybés narés kompetentinga institucija taip pat gali tokiomis salygomis, kurias ji laiko tinkamomis, suteikti
leidimg teikti arba dalyvauti teikiant 1 dalyje nurodytas paskolas arba kreditg, jei ji nustato, kad:

i) atitinkamos veiklos tikslas — teikti pagalbg Baltarusijos civiliams gyventojams, pavyzdziui, humanitaring pagalba,
aplinkos projektus ir branduoling sauga, arba paskola ar kreditas yra batini siekiant laikytis teisinio arba
reguliavimo institucijos nustatyto privalomyjy atsargy reikalavimo arba panasiy reikalavimy, kad biity uZtikrintas
Baltarusijos finansy sektoriaus subjektams, kuriy dauguma akcijy priklauso Sajungos finansy jstaigoms, taikomy
mokumo ir likvidumo kriterijy laikymasis, ir

i) dél atitinkamos veiklos 1é30s ar ekonominiai i$tekliai néra tiesiogiai ar netiesiogiai teikiami 2 straipsnyje nurodytam
asmeniui, subjektui ar organizacijai arba jy naudai.

Taikydama i ir ii punktuose nustatytas salygas, kompetentinga institucija reikalauja pateikti tinkamg informacija apie
naudojimasi suteiktu leidimu, jskaitant informacija apie atitinkamos veiklos tikslg ir kitus jos dalyvius.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie bet kokj pagal §j straipsnj suteiktg leidimg per
dvi savaites nuo leidimo suteikimo.

4. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas 1éy panaudojimui ar i§mokéjimui pagal sutartj, sudaryta iki 2021 m.
birzelio 25 d., jei tenkinamos $ios salygos:

a) visos tokiy lésy panaudojimo ar i§mokéjimo salygos tenkina Siuos reikalavimus:
i) déljy buvo susitarta iki 2021 m. birzelio 25 d., ir

ii) jos tg dieng arba véliau nebuvo pakeistos, ir
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b) iki 2021 m. birzelio 25 d., sutartyje buvo nustatyta visisko visy suteikty éSy sugrazinimo ir visy jsipareigojimy,
teisiy ir pareigy pagal sutartj panaikinimo termino diena; a punkte nurodyto 1é§y panaudojimo ir iSmokéjimo
salygos apima nuostatas dél kiekvieno 13y panaudojimo ar iSmokéjimo sugrazinimo laikotarpio trukmés, taikomos
palikany normos arba paliikany normos apskaiciavimo metodo ir didZiausios sumos.

11 straipsnis

Draudziama teikti draudimo arba perdraudimo paslaugas:

i) Baltarusijos Vyriausybei, jos vieSojo sektoriaus jstaigoms, korporacijoms arba agentiiroms, arba

ii) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, veikiantiems i punkte nurodyto juridinio
asmens, subjekto arba organizacijos vardu ar jo nurodymu.

1m straipsnis

Draudziama samoningai ir ty¢ia dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti le, 1f,
1g, 1h, 1i, 1j, 1k ir 11 straipsniuose nustatytus draudimus.

In straipsnis

Be 1k straipsnyje nustatyty draudimy, Europos investicijy bankui (EIB):

a) draudziama teikti iSmokas ar kitus mokéjimus pagal esamus Baltarusijos Respublikos ar bet kurios jos valdzios
institucijos su EIB sudarytus susitarimus, arba susijusius su tokiais susitarimais, ir

b) taikomas reikalavimas sustabdyti visas esamas techninés pagalbos paslaugy sutartis, susijusias su pagal a punkte
nurodytus susitarimus finansuojamais projektais, kurie turi bati vykdomi Baltarusijoje ir kuriais siekiama suteikti
tiesioginés ar netiesioginés naudos Baltarusijos Respublikai arba bet kuriai jos valdZios institucijai.;

5) III priedas i$ dalies kei¢iamas taip, kaip i§déstyta $io reglamento I priede;

7) Reglamento (EB) Nr. 765/2006 V priedas iSbraukiamas ir pakei¢iamas $io reglamento III priedu;

)
6) Reglamento (EB) Nr. 765/2006 IV priedas i$braukiamas ir pakei¢iamas $io reglamento II priedu;
)
8) Sio reglamento IV, V, VIir VII priedai pridedami kaip Reglamento (EB) Nr. 765/2006 VI, VII, VIIl ir IX priedai.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. birzelio 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS
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I PRIEDAS

III priedas papildomas $iuo punktu:

,9a. Medziagos riauséms mal3inti, kaip apibrézta 2020 m. spalio 7 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/1749,
kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy
eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima, 1A004 straipsnio a punkto
4 papunktyje.”.



L 224 1/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 24

I PRIEDAS

.V PRIEDAS

1c IR 1d STRAIPSNIUOSE NURODYTA JRANGA, TECHNOLOGIJOS IR PROGRAMINE [RANGA

Bendroji pastaba
Nepaisant $io priedo turinio, jis netaikomas:

a) irangai, technologijoms ir programinei jrangai, nurodytiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 (') I priede arba
bendrajame karinés jrangos sgrase, arba

b) programinei jrangai, kuri sukurta jsirengti vartotojui be tolesnés esminés tiekéjo paramos ir kuri bendrai yra prieinama
visuomenei ir parduodama viesai be apribojimy mazmeninés prekybos punktuose $iais budais:

i) sudarant tiesioginius sandorius;
ii) sudarant pardavimo pastu sandorius;
i) sudarant pardavimo elektroninémis priemonémis sandorius; arba
iv) sudarant pardavimo telefonu sandorius; arba
) programinei jrangai, kuri yra vieSo naudojimo.
A, B, C, D ir E kategorijos susijusios su kategorijomis, nurodytomis Reglamente (EB) Nr. 428/2009.
1c ir 1d straipsniuose nurodyta jranga, technologijos ir programiné jranga:
A. [rangos sgraSas:
— i8samios duomeny paketo analizés (Deep Packet Inspection) jranga,
— tinklo perémimo jranga, jskaitant perémimo valdymo jrangg ir saugomy duomeny siejamosios analizés jranga,
— radijo dazniy stebéjimo jranga,
— tinklo ir palydovinio rysio trukdymo jranga,
— nuotoliné uzkrétimo jranga,
— kalbétojo atpazinimo | apdorojimo jranga,
— IMSI (%), MSISDN (), IMEI (), TMSI () perémimo ir stebéjimo jranga,
— jsilauzimo programiné jranga (°),
— jranga, suprojektuota arba modifikuota kriptoanalitinéms funkcijoms atlikti,

() 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).

(%) IMSI - tarptautinis judriojo rysio abonento identifikatorius. Tai yra unikalus kiekvieno judriojo rysio telefonijos prietaiso identifikacinis
kodas, jrasytas SIM korteléje; jis sudaro salygas nustatyti tokj SIM per GSM ir UMTS tinklus.

(*) MSISDN — judriojo rysio abonento skaitmeninio visuminiy paslaugy tinklo numeris. Tai unikalus numeris, pagal kurj galima nustatyti
abonementa GSM arba UMTS judriojo rysio tinkle. Paprastai tariant, tai yra mobiliojo telefono SIM kortelei priskirtas telefono
numeris, todél juo nustatomas judriojo rysio abonentas, taip pat IMSI, taciau per ji nukreipiami skambudiai.

(*) IMEI - tarptautinis judriojo rySio jrangos identifikatorius. Tai dazniausiai unikalus numeris, pagal kurj nustatomas GSM, WCDMA bei
IDEN mobilieji telefonai ir kai kurie palydoviniai telefonai. Dazniausiai jis atspausdintas telefono baterijos dékle. Perémimas
(telefoniniy pokalbiy klausymasis) gali bati apibréztas pagal IMEI numer, taip pat IMSI ir MSISDN.

() TMSI - laikinasis judriojo rysio abonento identifikatorius. Tai identifikatorius, kuris dazniausiai perduodamas tarp mobiliojo telefono
ir tinklo.

() Programiné jranga, kuri specialiai suprojektuota ar modifikuota tam, kad stebésenos priemonémis nebiity galima aptikti kompiuterio
ar tinkle galincio veikti jrenginio, arba siekiant, kad biity jveiktos jy apsauginés reagavimo priemonés, ir kuri gali rinkti kompiuteryje
ar tinkle galin¢iame veikti jrenginyje saugomus duomenis ar informacija arba pakeisti sistemos ar naudotojo duomenis.
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— taktiné SMS () | GSM (%) | GPS (°) | GPRS (%) | UMTS (*!) | CDMA (') [PSTN () perémimo ir stebéjimo jranga,
— DHCP () | SMTP (), GTP (**) informacijos perémimo ir stebéjimo jranga,
— modeliy atpazinimo ir modeliy profiliavimo jranga,,
— nuotolinés kriminalistikos jranga
— semantinio apdorojimo modulio jranga,
— WEP ir WPA kody isSifravimo jranga,
— VoIP nuosavybiniy ir standartiniy protokoly perémimo jranga.
B. Nenaudojama.

C. Nenaudojama.

D. ,Programiné jranga“, reikalinga pirmiau A dalyje nurodytai jrangai ,kurti“, ,gaminti“ ar ,naudoti®, ir ,programiné
jranga“, turinti A punkte nurodytos jrangos charakteristikas arba atliekanti ar modeliuojanti jos funkcijas.

m

,Technologijos®, reikalingos A punkte nurodytai technologijai ,kurti“, ,gaminti“ ar ,naudoti*.

[ Sias kategorijas patenkanti jranga, technologijos ir programiné jranga patenka i $io priedo taikymo sritj tik tiek, kiek jos
bendrai apibtidinamos kaip ,internetas, telefono ir palydovinio rysio perémimo ir stebéjimo sistemos*.

Siame priede ,stebéjimas” reiskia skambuciy turinio arba tinklo duomeny igijimg, iSgavimg, isSifravimg, jrasymag,
apdorojimg, analizg ir archyvavima.

) SMS — trumpy Zinuciy sistema.
%) GSM — pasauliné judriojo rySio sistema.
) GPS — globaliné padéties nustatymo sistema.
% GPRS - bendrojo paketinio radijo rysio paslauga.
) UMTS - universalioji mobiliyjy telekomunikacijy sistema.
) CDMA — daugkartiné kodinio tankinimo kreiptis.
%) PSTN - viesi perjungiamieji telefono tinklai.
) DHCP — dinaminis pagrindinio kompiuterio konfigiiravimo protokolas.
) SMTP — paprastasis elektroninio pasto persiuntimo protokolas.
) GTP — GPRS tuneliavimo protokolas.
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Il PRIEDAS

.V PRIEDAS

1f STRAIPSNYJE NURODYTU FIZINIU IR JURIDINI ASMENU, SUBJEKTU AR ORGANIZACIJU
SARASAS

L]
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IV PRIEDAS

VI PRIEDAS

1g STRAIPSNYJE NURODYTUY PREKIY, NAUDOJAMU TABAKO GAMINIAMS GAMINTI, SARASAS

Prekés pavadinimas:

Bendrijos kodas ()

Filtrai ex 482390 85
Rikomasis popierius 4813

Tabako gaminiams skirtos kvapiosios medziagos ex 330290
Tabako paruosimo arba perdirbimo masinos 8478

() https://eur-lex.europa.euflegal-content/LT/TXT/PDF/?uri=0J:L:2020:36 1:FULL&from=EN



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2020:361:FULL&from=EN
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V PRIEDAS

+VII PRIEDAS

1h STRAIPSNYJE NURODYTU NAFTOS GAMINIU SARASAS

Prekés pavadinimas: Bendrijos kodas ()

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly ( i§skyrus neapdorotas); produktai, 2710
nenurodyti kitoje vietoje, kuriy sudétyje esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i$
bituminiy mineraly, sudaro ne maZziau kaip 70 % masés, be to, ios alyvos yra pagrindinés
$iy produkty sudétinés dalys; alyvy atliekos, kuriy pagrindinés sudedamosios dalys yra
nafta arba bituminiai mineralai

Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai 2711

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naftos vaskas, angliy dulkiy vaskas, ozokeritas (kalny 2712
vaskas), lignito (rusvyjy angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mineraliniai vaskai ir panasis
produktai, gauti naudojant sintezés arba kitus procesus, dazyti arba nedazyti

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i bituminiy mineraly, 2713
likuciai, nenurodyti kitoje vietoje

Bituminiai misiniai, daugiausia sudaryti i§ gamtinio asfalto, gamtinio bitumo, naftos 2715*
bitumo, mineralinés dervos arba mineralinés dervos pikio (pavyzdziui, bitumo mastikos,

cut-backs)

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/[?uri=0J:L:2020:361:FULL&from=EN
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VI PRIEDAS

VI PRIEDAS

1i STRAIPSNYJE NURODYTU KALIO CHLORIDO (KALIO KARBONATO) GAMINIU SARASAS

Kombinuotosios nomenklatiiros

Prekés pavadinimas (KN) kodas ()

Kalio chloridas, kurio sudétyje esancio kalio kiekis, isreikstas K,O, ne didesnis kaip 40 % 31042010

sauso bevandenio produkto masés

Kalio chloridas, kurio sudétyje esancio kalio kiekis, i§reikstas K,O, didesnis kaip 62 % sauso 3104 2090

bevandenio produkto masés

Mineralinés arba cheminés tra3os, kuriy sudétyje yra trys trasy elementai: azotas, fosforas ir 31052010

kalis 31052090

Mineralinés arba cheminés trgsos, kuriy sudétyje yra du trasy elementai: fosforas ir kalis 3105 60 00

Kitos trasos, kuriy sudétyje yra kalio chlorido ex 3105 90 20
ex 31059080

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=0J:L:2020:36 1:FULL&from=LT
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VII PRIEDAS

X PRIEDAS

IR 1k STRAIPSNIUOSE NURODYTU KREDITO AR KITY ISTAIGY SARAgAS
Belarusbank
Belinvestbank

Belagroprombank*
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021/ 1031
2021 m. birzelio 24 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant {
padétj Baltarusijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama { Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2012 m. spalio 15 d. Taryba priémé Sprendima 2012/642/BUSP (!) dél ribojamuyjy priemoniy Baltarusijai;

(2) 2021 m. geguzés 24-25 d. Europos Vadovy Taryba priémé iSvadas, kuriose grieztai pasmerké priverstinj ,Ryanair”
orlaivio nutupdyma Minske (Baltarusija) 2021 m. geguzés 23 d. sukeliant grésme aviacijos saugai ir tai, kad
Baltarusijos valdzios institucijos sulaiké Zurnalisty Ramang Prataseviciy ir Sofig Sapiegg. Jose Tarybos paprasyta
patvirtinti papildomas tikslines ekonomines sankcijas;

(3)  atsizvelgiant j to incidento rimtuma, vis daZnéjancius rimtus Zmogaus teisiy paZeidimus Baltarusijoje, Siurkscias
represijas prie§ pilieting visuomeng, demokrating opozicija ir Zurnalistus bei asmenis, priklausancius tautinéms
mazumoms, turéty biti priimtos papildomos tikslinés ekonominés sankcijos;

(4)  siame kontekste tikslinga nustatyti papildomus apribojimus, susijusius su prekyba ginklais;

(5)  taip pat tikslinga nustatyti draudimg parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jranga, technologijas ar programing
jranga, skirta visy pirma naudoti Baltarusijos valdZios institucijy ar jy vardu vykdomai interneto arba telefono rysio
stebésenai ir perémimui judriojo ar fiksuotojo rysio tinkluose;

(6)  be to, turéty bati draudziama parduoti, tiekti ar perduoti dvejopo naudojimo objektus kariniam naudojimui ir
konkretiems asmenims, subjektams ar jstaigoms Baltarusijoje;

(7)  taip pat tikslinga nustatyti papildomus prekybos apribojimus, susijusius su naftos produktais ir kalio chloridu (kalio
karbonatas), taip pat prekémis, naudojamomis tabako gaminiy gamybai;

(8)  be to, turéty biiti nustatyti apribojimai Baltarusijos vyriausybei, taip pat Baltarusijos valstybés finansy jstaigoms ir
subjektams patekti j Sgjungos kapitalo rinkg. Taip pat turéty biti nustatytas draudimas teikti draudimo ir
perdraudimo paslaugas Baltarusijos vyriausybei ir Baltarusijos vieSosioms jstaigoms ir agentiiroms;

(9)  tam tikri draudimai turéty biti nustatyti Europos investicijy bankui, kiek tai susije su vieSojo sektoriaus projektais.
Taip pat turéty biti reikalaujama, kad valstybés narés imtysi veiksmy, kad Baltarusijoje buity apribota daugiasaliy
plétros banky, kuriy narémis jos yra, veikla;

(10) tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikalingi tolesni Sajungos veiksmai;

(11) todél Sprendimas 2012642 /BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

(") 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012642 /BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (OL L 285,
20121017, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2012/642/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys i$braukiamos;

2) jterpiami Sie straipsniai:

,2b straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy teritorijy draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai
parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti bet kokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai Baltarusijoje
arba naudojimui Baltarusijoje jranga, technologijas arba programine jranga, skirta visy pirma naudoti interneto ir
telefono rysio stebésenai ar perémimui judriojo arba fiksuotojo rysio tinkluose, vykdomai Baltarusijos valdZios
institucijy arba jy vardu, jskaitant bet kurios risies telekomunikacijy arba interneto stebésenos arba perémimo
paslaugy teikima, taip pat teikti finansing parama ar techning pagalba tokios jrangos, technologijy arba programinés
jrangos instaliavimui, eksploatavimui arba naujinimui.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti irangg,
technologijas arba programing jranga, iskaitant bet kurios raisies telekomunikacijy arba interneto stebésenos arba
perémimo paslaugy teikima, taip pat susijusios finansinés paramos ar techninés pagalbos teikima, nurodytus 1 dalyje,
jei jos turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Baltarusijos vyriausybé, vieSosios jstaigos, korporacijos ar agentiros arba jy
vardu ar jy nurodymu veikiantys fiziniai ar juridiniai asmenys arba subjektai tos jrangos, technologijy arba
programinés jrangos nenaudos represijoms.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie visus pagal $ia dalj suteiktus leidimus per dvi
savaites nuo leidimo suteikimo.

3. Sajunga imasi butiny priemoniy atitinkamiems elementams, kuriems turi bati taikomas $is straipsnis, nustatyti.

2c¢ straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis su jy véliavomis
plaukiojanciais laivais ar jy orlaiviais draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
kariniam naudojimui Baltarusijoje ar bet kokiems kariniams galutiniams naudotojams Baltarusijoje visas dvejopo
naudojimo prekes ir technologijas, iSvardytas Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 () I priede, neatsizvelgiant i tai, ar
tokiy prekiy ir technologijy kilmés vieta yra jy teritorijose.

2. DraudzZiama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms Baltarusijoje, kariniam naudojimui Baltarusijoje arba bet
kokiam kariniam galutiniam naudotojui Baltarusijoje tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba,
tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir technologijomis bei
su tokiy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine prieZiiira ir naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms Baltarusijoje, kariniam naudojimui Baltarusijoje arba bet
kokiam kariniam galutiniam naudotojui Baltarusijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing
parama, susijusius su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, kurie biity skirti tokioms prekéms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti.

3. 1ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty anksc¢iau nei 2021 m. birzelio 25 d., arba
papildomy sutar¢iy, kurios bitinos tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.

(® 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).
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2d straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis su jy véliavomis
plaukiojanciais laivais ar jy orlaiviais draudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
dvejopo naudojimo prekes ir technologijas, jtrauktas | Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I prieds, bet kuriems asmenims,
subjektams arba jstaigoms Baltarusijoje, i§vardytiems $io sprendimo II priede, neatsizZvelgiant j tai, ar tokiy prekiy ir
technologijy kilmés vieta yra jy teritorijose.

2.  DraudZiama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms Baltarusijoje, i§vardytiems II priede, tiesiogiai arba
netiesiogiai teikti technine pagalbg, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje
nurodytomis prekémis ir technologijomis bei su tokiy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine prieZitra ir
naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba istaigoms Baltarusijoje, iSvardytiems II priede, tiesiogiai ar
netiesiogiai teikti finansavima arba finansing paramg, susijusius su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir
technologijomis, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudimg, kurie bty skirti tokioms
prekéms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai,
tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti.

3. 1ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty anksc¢iau nei 2021 m. birzelio 25 d., arba
papildomy sutarciy, kurios bitinos tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui ir paramos, kuri biitina esamy pajégumy
Sajungoje techninei priezitirai ir saugai uZztikrinti, teikimui.

4. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy, skirty esamy civiliniy
branduoliniy pajégumy techninei priezZitirai ir saugai uZtikrinti, naudojimui ne kariniais tikslais ar nekariniams
galutiniams naudotojams, eksportui, pardavimui, tiekimui ar perdavimui arba susijusiam techninés pagalbos arba
finansinés paramos teikimui.

2e straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis su jy véliavomis
plaukiojanciais laivais ar jy orlaiviais draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
prekes, naudojamas tabako gaminiy gamybai, fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms Baltarusijoje
arba naudojimui Baltarusijoje, neatsiZvelgiant j tai, ar tokiy prekiy kilmés vieta yra jy teritorijose.

2. Sgjunga imasi buitiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi biiti taikomas $is straipsnis, nustatyti.

3. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio sutarciy, sudaryty anks¢iau nei 2021 m. birZelio 25 d. arba
papildomy sutar¢iy, kurios batinos tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.

2f straipsnis

1. Draudziama pirkti, importuoti arba perduoti i§ Baltarusijos naftos produktus.

2. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas, finansavimg arba
finansing parama, jskaitant i$vestines finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusius su
1 dalyje nurodytais draudimais.

3. Sajunga imasi butiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi bati taikomas $is straipsnis, nustatyti.

4. 1 dalyje nustatyti draudimai netaikomi naftos produkty, kurie yra reikalingi siekiant patenkinti pagrindinius
pirkéjo Baltarusijoje arba humanitariniy projekty Baltarusijoje poreikius, pirkimui Baltarusijoje.

5. 1ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty anksc¢iau nei 2021 m. birzelio 25 d., arba
papildomy sutarciy, kurios batinos tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.

2g straipsnis

1. Draudziama pirkti, importuoti arba perduoti i§ Baltarusijos kalio chlorido (kalio karbonato) produktus.

2. Sajunga imasi bitiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi bati tatkomas $is straipsnis, nustatyti.
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3. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty anks¢iau nei 2021 m. birzelio 25 d., arba
papildomy sutarciy, kurios batinos tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui.

2h straipsnis

Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, parduoti perleidZziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos
priemones, kuriy i$pirkimo terminas virSija 90 dieny ir kurie iSleisti po 2021 m. birZelio 29 d., teikti investicines
paslaugas arba pagalbg ileidZiant $iuos perleidziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones arba
vykdyti kitokig su jais susijusia veikla, jeigu juos isleido:

a) Baltarusijos Respublika, jos Vyriausybé, jos vieSosios jstaigos, korporacijos arba agentiiros;

b) Baltarusijoje isteigta svarbi kredito arba kita jstaiga, jei 2021 m. birzelio 29 d. daugiau kaip 50 % tos jstaigos akcijy
yra valstybés nuosavybé arba kontroliuojama valstybés, kaip i$vardyta IIl priede;

¢) juridinis asmuo, subjektas arba jstaiga, isteigti uz Sajungos riby, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai
ar netiesiogiai priklauso i IIl priede pateikta sarasg jtrauktam subjektui;

d) bet kuris juridinis asmuo, subjektas arba jstaiga, veikiantis io straipsnio ¢ punkte nurodyto arba j Il priede pateikta
sarasg jtraukto juridinio asmens, subjekto arba jstaigos vardu ar jy nurodymu.
2i straipsnis

1. Po 2021 m. birzelio 29 d. draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai sudaryti susitarimg arba dalyvauti susitarime
suteikti naujas paskolas arba kredita, kuriy i$pirkimo terminas virsija 90 dieny:

a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos vieSosioms jstaigoms, korporacijoms arba agenttiroms;

b) Baltarusijoje jsteigtai svarbiai kredito arba kitai jstaigai, jei 2021 m. birzelio 29 d. daugiau kaip 50 % tos jstaigos
akcijy yra valstybés nuosavybé arba kontroliuojama valstybés, kaip iSvardyta III priede;

¢) juridiniam asmeniui, subjektui arba istaigai, jsteigtiems uz Sajungos riby, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso i Ill priede pateikta sarasg jtrauktam subjektui;

d) bet kuriam juridiniam asmeniui, subjektui arba jstaigai, veikian¢iam $ios dalies ¢ punkte nurodyto arba  III priede
pateiktg sgrasg jtraukto juridinio asmens, subjekto arba jstaigos vardu ar jy nurodymu.

2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas paskoloms ar kreditams, turintiems konkrety ir dokumentais
patvirtintg tikslg — teikti finansavimg nedraudziamam prekiy ir nefinansiniy paslaugy tarp Sajungos ir treciyjy
valstybiy importui arba eksportui, jskaitant iSlaidas prekéms ir paslaugoms, gautoms i§ kitos treciosios valstybés,
kurios yra biitinos eksporto ar importo sutartims vykdyti.

3. Valstybés narés kompetentinga institucija taip pat gali tokiomis salygomis, kokios, jos nuomone, yra tinkamos,
leisti teikti 1 dalyje nurodytas paskolas ar kreditus arba juose dalyvauti, jei kompetentinga institucija yra nustaciusi, kad:

a) atitinkama veikla vykdoma siekiant teikti paramg Baltarusijos civiliams gyventojams, pavyzdZziui, humanitarinés
pagalbos, aplinkosaugos projekty ir branduolinés saugos srityse, arba paskola ar kreditas yra biitini siekiant laikytis
teisinio ar teisés aktais nustatyto privalomuyjy atsargy reikalavimo arba panasiy reikalavimy, kad baty uZztikrintas
Baltarusijos finansy istaigoms, kuriy dauguma akcijy priklauso Sgjungos finansy jstaigoms, taikomy mokumo ir
likvidumo kriterijy laikymasis, ir

b) atitinkama veikla arba paskola ar kreditas néra susij¢ su léSomis ar ekonominiais istekliais, kurie tiesiogiai ar
netiesiogiai teikiami 4 straipsnyje nurodytam asmeniui, subjektui ar jstaigai arba jy naudai.

Taikydama a ir b punktuose nustatytas salygas kompetentinga institucija reikalauja pateikti tinkamg informacija apie
naudojimasi suteiktu leidimu, jskaitant informacijg apie atitinkamos veiklos paskirtj ir tos veiklos partnerius.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie visus pagal §j straipsnj suteiktus leidimus per
dvi savaites nuo leidimo suteikimo.

4. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas 1é8y panaudojimams ar i§mokéjimams pagal sutartj, sudaryta anksciau
nei 2021 m. birZelio 25 d., jei tenkinamos $ios salygos:

a) dél visy tokiy lésy panaudojimy ar iSmokéjimy salygy:
i) buvo susitarta anks¢iau nei 2021 m. birzelio 25 d. ir

i) ta dieng ar po jos tos salygos nebuvo pakeistos, ir
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b) anks¢iau nei 2021 m. birZelio 25 d. buvo nustatyta sutarties termino data dél visy suteikty léSy visapusisko
grazinimo ir dél visy sutartyje nustatyty isipareigojimy, teisiy ir pareigy panaikinimo; 1é§y panaudojimy ir
iSmokéjimy salygos, nurodytos a punkte, apima nuostatas dél grazinimo laikotarpio trukmés kiekvienu lésy
panaudojimo ar i§mokéjimo atveju, taikytos paliikany normos arba palikany normos apskaiciavimo metodo, taip
pat maksimalios sumos.

2j straipsnis

Draudziama teikti draudimo arba perdraudimo paslaugas:

a) Baltarusijos vyriausybel, jos vieSosioms jstaigoms, korporacijoms arba agentiiroms;

b) bet kuriam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba jstaigai, veikian¢iam a punkte nurodyto juridinio
asmens, subjekto arba jstaigos vardu ar jy nurodymu.

2k straipsnis

Draudziama samoningai ir ty¢ia dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti 2¢, 2d,
2e, 2f, 2g, 2h, 2i ir 2j straipsniuose nustatytus draudimus.

2l straipsnis

Be 2i straipsnyje nustatyty draudimy, draudziama:

a) teikti bet kokias Europos investicijy banko (EIB) iSmokas ar atlikti kitus jo mokéjimus pagal galiojancius Baltarusijos
Respublikos ar jos viesyjy jstaigy ir EIB sudarytus susitarimus arba su jais susijusius;

b) EIB toliau vykdyti galiojancias techninés pagalbos paslaugy sutartis, susijusias su pagal a punkte nurodytus
susitarimus finansuojamais projektais, kurie yra skirti tam, kad suteikty tiesioging arba netiesioging nauda
Baltarusijos Respublikai arba jos vieSosioms jstaigoms, ir turi baiti vykdomi Baltarusijoje.

2m straipsnis

Valstybés narés imasi veiksmy, batiny, kad Baltarusijoje bty apribota daugiasaliy plétros banky, kuriy narés jos yra,
visy pirma Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko ir Europos rekonstrukcijos ir plétros banko, veikla, be kita ko,
balsuojant prie$ naujas paskolas ar kitas 2i straipsnyje minéty subjekty, iskyrus nurodytuosius jo 2 ir 3 dalyse,
finansavimo formas, ir nedarant poveikio projektams, kuriais finansuojamas privatus sektorius remiant mazasias ir
vidutines jmones.*;

3) priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i3déstyta $io sprendimo priede.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta 2021 m. birzelio 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS
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PRIEDAS
1. Sprendimo 2012/642/BUSP priedas pervadinamas I priedu;
2. pridedami $ie priedai:
I PRIEDAS
2d STRAIPSNYJE NURODYTU JURIDINIY ASMENU, SUBJEKTUY AR ISTAIGY SARAsAS
III PRIEDAS

2h IR 2i STRAIPSNIUOSE NURODY T JURIDINIY ASMENU, SUBJEKTU AR ISTAIGU SARASAS
Belarusbank
Belinvestbank (Baltarusijos plétros ir rekonstrukcijos bankas)

Belagroprombank®.
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